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Expidifeut ingi,adnsse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
l-7(2026 MODUGNO - BARI

INIERNATUNALEK FKAUH | BRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt iratz elner Ce transport o5t saumls, nonobstant
gegentelican Abmachung den Bastim- {oule'clauge contrat da transpon

mingen das Obereinkommens Ober den Intematienal de marchandlaes
Bafdrderungsvertrag Im Intemationalzn parroufe {CMR} Sialengbilerverkehrs (CMR)

WO IL

2 Desﬂnaia*gm(Raglana &qciale, citd, Stafo)
Dastindtard {nom.ﬂdrasse.pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros 'Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trazporlalere {Raglone soclals, citld, sfto)
Transporeur {nom,adiesse.pays)

WABERER

3 Luoo prévisfo fer Ja coniseiina tilla eite
- Llsu prévu pourla livraston de la marchandise,

1 7 Trasportater succassivell (Raglone Socale, citld, Slalo}
“Transporleurs sucessifs {nom.adresse,pays)

Oriflat  1DEM

Land/Pays:

4 {udgo'e data delfa gresa In carico della mics:
Ligh el'dafa de I& prige en eharje de I8 marchandise

oties  MODUGNO.

Lapd/Fays  JTALY

pawnoste 25.11.2020

18 Rlsarve & osservazion! def trasportaiore’
Réservas et ob1servalions des transporteurs

5 Tocumentt allegall

Décuments;dnnexés:
Delivery note\ 4041851-4041850-4041/ 849—4041856-404186’5-
4041864-4041853-4041862-4041861-4041860-4041858-
7234923-7234021-7234922-4041859-4041355-4041854-
4041853-4041852 _

& Contrasaognl e numorl Ti&lumnro dot golll 8 [mballagglo 9 Descriziona [+ 1 1 Paso forda kg, 4[“12.\,'”‘"_[“3 m
. ) Paids brut.kg Cubagd m3
COMPONENTS DCo&
319350062R " carton box £0 pes
384433332R: 1 cartdn box 28 pcs
8201086063 1 carton hox 600 pcs
383427234R 3 carton baxes 1344 pes o
322751543R 1 carton box 45 pes TOT.2000 kg
340736344R 1 carton box 20 pes
8201505160 _ 2.cdrton boxes 24 pcs
F05739041R 28 carfon boxes 112 pcs
305731180 8 carton boxes 32 pes
COMPONENTS DW0S .
383420361R 8 carton hoxes 200 pcs
3027193490R 41 europallet 120*30 108 pes
8201594976 1 cartonbox 50 pes
MAM ) o
310321354R 1 pallet 80*60 8 pes
310320841R 1 paltet 80°60 8 pecs
310320758R 1 eurcpalist 120°80° 64 pcs
310321385R. ‘2 pallet 80*60 16 pcs
310321517R 1 palleiBD‘Bl} § pes
310320717R “{ palliet 80760 8pes
310320749R 2 europallet 12080 128 pcs’
UN-NF, Kfagse, 2iffer Buchstabe {ADR) N
Un:Ng. Classe Chifire Letire {ADR) .
13 jouatost aey itents 19 cuzsrensom: | Lorphdseur Moo Lo bestatto
Instructions de J'expedileus { formalitds et autres) A payer par:
Facht
P336213601 EmSgagn
Riduetlons = _
Zelschensumma
Selds.
Zuschlags
Supplémeris
Fralssecassalres
Sonstiges
| Divers + .
Zuzahionde Gesaml-
summa/ Tolala payer
14 Reckeistatiung /Rerubourseineht
15 chhh.ahlunnsanwaisunngrascr{pllun d"affranchissement 20 convenzont pariicolad / Convanlions particulieres, N
“Trasporto prepagata / France . .
Trasportd o eatica dasifhatadiof Non Franco : FCA
21 compliaioa (Etatiied MOBUGND  dmsis  25.11.2020 24 yeccesiconta Data

\

Récépllon des maréhandiées Date

22 MAGNA FT S.p.a-- VIA E\EI CIGLAMINI 4
1:70026 MODUGNG ~'BARI =

{Firma erfimbro del mitienta)
{Signaflure ¢ fimbre do L'éxpedifeur)

23y WAK 043

ma uﬁmbru derasportatore)

am
Ja

[Flrma & timbro dal dastinatario):

[3 rtatl
sportaur) (Signatura et iimbre du destinataire)

25 #iipdben 2ur Ernlitlung derﬂfumund §{t Grenzlibargngén

Palellen-Absander -~ Expédileur das paleitas

Faletien— Empfingear ~ Destinatalre des paleiles

von_~ bis km Art

Anzahl | Kein- Tausch Tausch Al Anzahl | Keln-Tauseh | Tauseh

Eurng-
BEnlatla

Euro-
nalaln




